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Espoo

Piispankyla

Asemakaavan muutos

22. kaupunginosa, Olari
Osa korttelia 22284 ja katualueet

MUUTETAAN VAHVISTETTUJA
ASEMAKAAVOJA:

Aluenro 321900 Hyvaksytty 24.10.1979
Aluenro 321903 Hyvaksytty 09.10.2000
Aluenro 321909 Hyvaksytty 18.08.2008

Ritning nr 6980, daterad 11.5.2016, dndrad 2.11.2016

Esbo

Biskopsby

Detaljplaneandring

Stadsdel 22, Olars
Del av kvarter 22284 och gatu-
omraden

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omradesnr 321900 Godkand 24.10.1979
Omradesnr 321903 Godkand 09.10.2000
Omradesnr 321909 Godkand 18.08.2008

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 150 m
S e ——— ——— =
ASEMAKAAVAMERKINTOJA DETALJPLANEBETECKNINGAR
JA -MAARAYKSIA: OCH -BESTAMMELSER:

AK Asuinkerrostalojen korttelialue. 1-7 § Kvartersomrade for flervaningshus. 1-7 §

KT Toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for kontorsbyggnader.

1-7§ 1-7§
LPA Autopaikkojen Korttelialue. Kvartersomrade for bilplatser.

= ... = 3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva

viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— - ——-—  QOsa-alueen raja.

— —— —— —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

—X—X%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan

poistamista.

2 2 Kaupunginosan numero.
@ L A Kaupunginosan nimi.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.
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Korttelin numero.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joi-
den autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra-
kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker-
rosluvun kansipihan tasolta ylospain.

Auton sdilytyspaikan ylimman pysakaintitason
likimaarainen korkeusasema.

Kansipihan likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Merkinnan luku osoittaa, kuinka paljon rakennus-
aloille sallitusta kerrosalasta tulee vahintaan ra-
kentaa liike-, palvelu- tai ty6tiloina Piispanportin
puolelle katutasoon. Tydtilat voivat olla joko erilli-
sié tai ylapuolisiin asuntoihin liittyvia. Tybtilojen
toiminta ei saa aiheuttaa asumiselle hairiota.

Tydtiloja saa rakentaa luvun osoittaman kerros-
alan ylittavalta osalta asemakaavaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Auton séilytyspaikan rakennusala. Roomalainen
luku osoittaa paallekkaisten pysakdintitasojen
enimmaismaaran. Ylinta kansitasoa tulee ympa-
roida vahintaan 1,8 metria korkea julkisivu tai
kallioleikkaus. Julkisivut tulee suunnitella ja toteut-
taa toimistorakennuksen julkisivujen laatutasoa
vastaavaksi ja niiden arkkitehtuuriin sopivaksi.

Sivu 2

Kvartersnummer.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser far forldggas fill omradet.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Den romerska siffran visar det storsta tillatna
antalet vaningar i en eller flera byggnader eller i
en byggnadsdel fran gardsdackets niva uppat.

Den dversta parkeringsvaningens ungefarliga
hojdlage.

Géardsdackets ungefarliga hojdlage.

Hégsta héjd for byggnads vattentak.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivna byggratten placeras.

Siffran i beteckningen anger hur kvadratmeter

av den tillatna vaningsytan pa byggnadsytan mot
Biskopsporten pa gatuniva som atminstone ska
besta av afférs-, tjanste- eller arbetslokaler. Arbets-
lokalerna kan antingen vara separata eller
anslutna till bostaderna ovanfor. Verksamheten

i arbetslokalerna far inte stéra boendet.

Arbetslokaler utdver den i beteckningen angivna
byggratten far byggas utdver den i detaljplanen
angivna byggratten.

Byggnadsyta for bilplatser. Den romerska siffran
anger hogsta antalet vaningar i parkerings-
anlaggningen. Det 6versta dacket ska omges av
en minst 1,8 meter hog fasad eller bergskarning.
Fasaderna ska ha samma kvalitet som fasaderna
pa kontorsbyggnaderna och harmonisera med
deras arkitektur.
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rakennuksen alaisia pysakointitiloja, varastoti-
loja, asukkaiden yhteistiloja, porrashuoneita,
jatehuoltotiloja, talotekniikan vaatimia teknisia
tiloja, véestonsuojatiloja ja alueen séhkonja-
kelun vaatimia muuntamotiloja.

Palomuurin tai muun saman turvallisuustason
takaavan ratkaisun ei tarvitse sijaita tontin rajal-
la, vaan se voidaan sijoittaa rakenteellisesti ja
toiminnallisesti tarkoituksenmukaisesti.

Pysakointitilat tulee suunnitella ja toteuttaa yhte-
néisend kokonaisuutena tontin rajoista ja raken-
tamisen vaiheistuksesta riippumatta saman-
aikaisesti uudisrakennusten kanssa.

Ajoyhteydet huolto- ja pysakdintitiloihin saa jar-
jestaa toisen tontin kautta.

Ulokkeen rakennusala, jonka kerrosala luetaan
viereisen rakennusalan rakennusoikeuteen. Ali-
kulkukorkeuden on oltava vahintaan 3,2 m.

Ulokkeen rakennusala, jonka kerrosala luetaan
viereisen rakennusalan rakennusoikeuteen. Ali-
kulkukorkeuden on oltava vahintaan 4,4 m.

Ulokkeen rakennusala, jonka kerrosala luetaan
viereisen rakennusalan rakennusoikeuteen.
Ulokkeen saa toteuttaa seitseménteen ja kahdek-
santeen kerrokseen.

Rakennukseen jatettava, sijainniltaan ohjeellinen,
enintdan kahden kerroksen korkuinen kulkuauk-
ko. Kulkuaukon mitoituksessa tulee ottaa huomi-
oon pelastustoiminnan vaatimukset.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkintaan sisaltyva ensimmainen numero-
arvo ilmaisee, etta kyseisen rakennusalan
sivun puoleisten ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta julkisivuun kohdistuvan aanita-
son ja asuinhuoneineissa havaittavan aani-
tason A-painotettu erotus on vahintaan nu-
meroarvon mukainen.

Merkintaan sisaltyva jalkimmainen numero-
arvo iimaisee, etta parvekkeiden lasituksen,
kaideosan ja muiden rakenteiden tulee olla
sellaisia, et liikenteesta niihin kohdistuvan
aénitason ja parvekkeella havaittavan &ani-
tason A-painotettu erotus on vahintaan nu-
meroarvon mukainen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu ohjeellinen
alueen osa.

angkpavimaarRakennusalajolie. saa-slioitan kansiplamtal oreus; BY9DAdRa dar det under gardsdacket eller
S

byggnaden far byggas parkeringsrum, forrad,
gemensamma utrymmen, trapphus,
atervinningsrum, tekniska utrymmen for hus-
tekniken, skyddsrum och transformatorrum
som kravs for eldistributionen i omradet.

Brandmuren eller nagon annan lésning som
garanterar samma sakerhetsniva behdver inte
vara beldgen pa tomtgrénsen utan den kan
placeras dar det ar strukturellt och funktionellt
andamalsenligt.

Parkeringsanldggningen ska planeras och
byggas samtidigt med nybyggnaden som en
enda helhet oberoende av tomtgrénser och
byggandet i etapper.

Korforbindelsen fill service- och parkerings-
lokalerna far ordnas via en annan tomt.

Byggnadsyta for utsprang vars byggratt hor till
den intilliggande byggnadsytans byggrét.
Utsprangets fria hojd ska vara minst 3,2 m.

Byggnadsyta for utsprang vars byggrétt hor till
den intilliggande byggnadsytans byggrét.
Utsprangets fria hjd ska vara minst 4,4 m.

Byggnadsyta for utsprang vars byggratt hor till
den intilliggande byggnadsytans byggratt.
Utsprang far byggas i sjunde och attonde
vaningarna.

En obligatorisk hogst tvavaningar hdg oppning
genom huset. Laget ar ungefarligt. Vid
dimensioneringen av dppningen ska raddnings-
vasendets krav foljas.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden ska tangera.

Det i beteckningen ingaende forsta siffervardet
uttrycker att yttervaggar, fonster och andra
konstruktioner mot ifrv. sida av byggytan ska
vara sadan att den A-viktade skillnaden mellan
den ljudniva som frén trafiken riktas mot fasaden
och den inne i bostadsrummen uppfattade
ljudnivan motsvarar minst siffervardet.

Det i beteckningen ingaende senare siffervardet
uttrycker att balkongernas glasvaggar, barriardelar
och dvriga konstruktioner ska vara sadana ett

den A-viktade skillnaden mellan den ljudnivasom
frén trafiken riktas mot glasen och den ljudniva
som uppfattas pabalkongen motsvarar minst
siffervérdet.

Till Iaget riktgivande del av omradet som
reserverats som lek- och uteplats.

Sivu 3
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Alueen osa, jonka metsainen luonne maise-
makuvassa tulee sailyttaa. Alueen tulee olla
AK-korttelialueen kaikkien asukkaiden kay-
tettavissa. Aluetta ei saa aidata muilta kuin
turvallisuuden kannalta valttamattomilta osin.
Olemassa oleva puusto tulee suojata tyo-
maa-aikana.

Katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaén seuraa-

vasti:

- 1 ap asuntokerrosalan 110 k-m® kohti, kuitenkin
vahintdan 0,5 ap / asunto

- 1 ap tyo-, liike- ja palvelutilojen 100 k-m’ kohti

- 1 ap toimistotilojen 75 k-m’ kohti

AK - korttelialueella autopaikat tulee sijoittaa
rakennusten tai kannen alle. Autopaikkoja ei
saa sijoittaa kansipihalle.

Autopaikkoja saa kiinteistdjen valisin sopimuk-
sin sijoittaa myds toisen tontille.

Polkupyérapaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- 1 pp asuntokerrosalan 30 k-m? kohti, kuitenkin
vahintaan 2pp / asunto. Vahimmaisvaatimuksen
mukaisten pyorapaikkojen tulee sijaita katetussa
ja lukittavissa olevassa tilassa. Liséksi lyhytaikai-
selle pyorapysakdinnille tulee osoittaa tilaa ulko-
tiloissa.

- 1 pp toimistotilojen 80 k-m’ kohti. Vahintdan
puolet vahimmaisvaatimuksen mukaisista pyora-
paikoista tulee sijaita katetussa ja lukittavissa ole-
vassa filassa.

Sivu 4

Omradesdel vars skogiga karaktér i landskapet
ska bevaras. Omradet ska kunna anvandas av
alla invanare i kvartersomradet AK. Omradet far
endast inhagnas dér det &r nddvandigt for
sékerheten. Traden ska skyddas under
byggtiden.

Gata.

Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart
ar forbjuden.

BIL- OCH CYKELPLATSER

Minsta antalet bilplatser:

- 1 bilplats/110 v-m? bostad, men minst 0,5 bil-
platser/bostad

- 1 bilplats/100 v-m’ afférs- och servicelokaler

- 1 bilplats/75 v-m? kontorslokaler

| kvartersomradet AK ska bilplatserna placeras
under husen eller gardsdécket. Bilplatser far
inte placeras pa gardsdécket.

Bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna
ocksa placeras pa en annan tomt.

Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:

- 1 cykelplats / 30 v-m? bostad, men minst 2
cykelplatser / bostad. Alla cykelplatserna enligt
minimikravet ska placeras i lasbara utrymmen
med tak. Dessutom ska det anvisas uterum for
kortvarig cykelparkering.

- 1 cykelplats/80 v-m? kontorslokaler. Minst hélften
av alla cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.
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LISARAKENNUSOIKEUS

AK - korttelialueella asemakaavaan merkityn

rakennusoikeuden lisaksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- viherhuoneet, jotka liikenteen melualueella
korvaavat parvekkeet

- porrashuoneiden 20 m? ylittavan osan kus-
sakin kerroksessa, mikali se lisaa porras-
huoneen viihtyisyytta ja luonnonvaloisuutta.

- jatehuoltotilat ja kiinteistdnhoidon tilat

- pysakaintitilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut

- vaestonsuojatilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo-
tilat

- asumiselle hairiota aiheuttamattomia, erillisia
tai asuntoon kytkettyja tyétiloja katutasoon m-
merkinnan luvun osoittaman kerrosalan ylit-
tavalta osalta.

Nama tilat tyotiloja lukuun ottamatta eivat mitoita
auto- ja polkupydrapaikkoja.

KT-korttelialueella asemakaavaan merkityn ra-

kennusoikeuden lisaksi saa rakentaa:

- varasto-, huolto-, jate-, teknisia ja vaestonsuo-
jatiloja seka néihin verrattavia tiloja yhteensa
enintaan 15 % kerrosalasta

- kattoterasseja seka niihin liittyvia saunaosastoja
ja kerhotiloja yhteensa enintaan 5 % kerros-
alasta.

- pysakaintitilat all-merkityille rakennusalalle

MELU JA ILMANLAATU

Meluesteena toimiva KT-korttelialueen toimisto-
rakennus ja siihen liittyva kaksikerroksinen au-
ton sailytyspaikka tulee rakentaa ennen asun-
tojen kayttoonottoa.

Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oleske-
lualueet tulee sijoittaa rakennusten ja/tai melu-
esteiden muodostamaan melukatveeseen si-
ten, ettd asuinalueille asetetut ulkoalueiden
melutason ohjearvot eivét ylity.

Asunnon ulko-oleskelutilaksi tarkoitetut parvek-
keet ja terassit tulee lasittaa melusuojauksen
kannalta tarkoituksenmukaisella tavalla.

Rakennuksen raittiin iiman siséanottoaukot

on ilmanlaadun vuoksi sijoitettava asuinraken-
nusten valisten pihojen tai Pihatérman puolei-
sille sivuille tai katolle. Sisdanottoaukot on va-
rustettava asianmukaisin tuloilman suodattimin.

EXTRA BYGGRATT

| kvartersomradet AK far det utdver den bygg-

ratt som antecknats i detaljplanen byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

- gemenskapslokaler

- vintertrddgardar som ersétter balkonger pa
omraden som utsétts for trafikbuller

- yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning om
det Okar trivseln och om vaningsavsatsen far
tillrckligt dagsljus

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- garage

- lokaler och schakt for hustekniken

- skyddsrum

- transformatorrum som kravs for eldistributionen
i omradet

- separata eller till bostader anslutna arbets-
lokaler pa gatans plan med verksamhet som
inte stdr boendet utbver den i m-beteckningen
angivna byggratten

Dessa lokaler, fransett arbetslokalerna, kraver
inte bil- eller cykelplatser.

| kvartersomradet KT far det utover den byggrétt

som antecknats i detaljplanen byggas:

- hogst 15 procent av byggratten for forrad,
underhall, atervinning, tekniska utrymmen och
skyddsrum samt darmed jamforbara lokaler.

- hégst 5 procent av byggratten for takaltaner
och dértill anslutna bastu- och klubblokaler.

- Parkeringsutrymmen pa byggnadsytan med
beteckningen all

BULLER OCH LUFTKVALITET

Kontorshuset i kvartersomradet KT och
parkeringsanlaggningen i tvavaningar fungerar
som bullerhinder och ska byggas innan bosta-
derna tas i bruk.

Kvarteret ar belaget i en bullerzon. Lek- och ute-
platserna ska placeras i bullerskugga av bygg-
nader och/eller bullerhinder s att riktvérdena for
bullernivan i bostadsomraden utomhus inte
oOverskrids.

De balkonger och terrasser som &r avsedda som
uterum for bostaderna ska inglasas sa att de
skyddas mot buller.

Husens friskluftsintag ska pa grund av luftkvaliteten
placeras mot gardarna mellan bostadshusen, mot
Gardsbrinken eller pa taket och forses med
andamalsenliga filter.

Sivu 5
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RAKENTAMISEN TAPA
Asuntoja ei saa sijoittaa kansipihatason alapuo-
lelle.

Rakentamisen tulee massoittelultaan, mittasuh-
teiltaan, julkisivujen kasittelyltaan seka kaytetta-
vien materiaalien ja vérien osalta muodostaa
hallittu ja harmoninen kokonaisuus olevan ym-
pariston kanssa. Julkisivumateriaalien tulee

olla korkealuokkaisia ja detaljoinnin viimeisteltya.
Asuinrakennusten paaasiallinen julkisivumate-
riaali kadun puolella on poltettu tiili. Kadun puo-
lella kolmen rakennusmassan tulee olla julkisi-
vuiltaan keskenaan selkeasti erisavyisia.

Asuinrakennusten katutason seka seitseman-
sien ja kahdeksansien kerrosten julkisivujen ka-
sittelyn tulee poiketa muiden kerrosten kasittelys-
ta. Julkisivut tulee suunnitella ja toteuttaa muu-
hun arkkitehtuuriin sopivaksi.

Katutason elavoittdmiseksi asuinkorttelin Piispan-
portti-kadun osuudella katutasoon tulee raken-
taa padasiassa liike-, palvelu- ja tydtiloja seké
varastofiloja ja asukkaiden yhteistiloja. Raken-
nusten katutason julkisivujen tulee antaa avo-
nainen vaikutelma suurten lasipintojen avulla.
Aukotuksen tulee poiketa selkeasti asuinkerrok-
sista. Kadun puoleisiin kannenalaisiin tiloihin
tulee rakentaa seinét.

Kadun varressa sijaitsevien asuinrakennusten
porrashuoneista on oltava suora yhteys seka
kadulle etta pihalle. Kadulle avautuvan ulko-
oven etaisyyden on oltava vahintaan 1,0 metria
katualueen rajasta. Osasta polkupy6ra-, ulkoi-
luviline- ja lastenvaunuvarastoja tulee olla suo-
ra yhteys joko kadulle tai pihalle.

Rakennukset tulee sovittaa maastoon maaston-
muotoja seuraten, valttden leikkauksia ja penger-
ryksié seka mahdollisimman paljon luontoa saés-
taen.

KANSIPIHA JA MUUT PIHA-ALUEET
Kansipihan iimeen tulee olla vehrea ja se tulee
sovittaa luonnollisesti ympardivaén maastoon ja
maisemaan puustoa ja avokallioita sadstaen.
Kansipihan rakenteiden kantavuutta ja korkeus-
tasoa maariteltdessa tulee ottaa erityisesti huo-
mioon pihan istutuksiin tarvittavan kasvualustan
paksuus ja paino seka pelastustoiminnan vaa-
timukset. Pysakointilaitosten iimanvaihtolaitteet
tulee integroida rakennuksiin ja piharakenteisiin.
Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtendise-
na kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta riip-
pumatta.

Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vastaan.
Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen
arkkitehtuuriin sopivalla tavalla.

Kansipihalle tulee istuttaa puita ja pensaita. Tuki-
muurit materiaaleineen tulee olla samaa laatuta-
soa rakennusten kanssa.

SSATT
Bostader far inte placeras under gardsdackets
niva.

Disponeringen av byggnadsmassorna, bygg-
nadens proportioner, fasaderna, fargerna och
materialen ska utgéra en beharskad och
harmonisk helhet ihop med den befintliga
omgivningen. Fasadmaterialen ska vara hig-
klassiga och detaljarbetet ska vara utvecklat.
Bostadshusens fasader mot gatan ska huvud-
sakligen besta av brént tegel. De tre byggnads-
kropparnas fasader mot gatan ska ha sinse-
mellan klart olika fargtoner.

Bostadshusens fasader pa gatuplanet samt pa
sjunde och attonde vaningen ska avvika fran
de Ovriga vaningarnas fasader. Fasaderna ska
passa ihop med resten av arkitekturen.

For att liva upp gatuplanet i bostadskvarteret vid
Biskopsporten ska dar huvudsakligen byggas
affars-, service- och arbetslokaler samt forrad

och gemenskapslokaler. Fasaderna mot gatan
ska forses med stora glasytor for att ge ett 6ppet
intryck. Oppningarna i fasaden ska till utseendet
tydligt avvika fran bostadsvaningarna. Utrymmena
under dacket mot gatan ska ha vaggar.

Fran trapphusen i bostadshusen vid gatan ska
det finnas direkt passage bade till gatan och
garden. Ytterddrren mot gatan ska ligga minst
1,0 meter fran gatuomradets gréns. En del av
forraden fér cyklar, friluftsutrustning och barn-
vagnar ska ha direkt passage till gatan eller
garden.

Byggnaderna ska anpassas till terrdngen och
folja dess former sa att naturen besparas sa
mycket som mdjligt. Skarningar och avsatser ska
anlaggas sa att de anpassas till terrangen.

GARDSDACKET OCH OVRIG GARDSPLAN
Gardsdacket ska ge ett lummigt intryck och
passa naturligt in i terrdngen och landskapet.
Tréadbestand och berghéllar ska bevaras. Nar
gardsdackets barighet och hdjdiage bestéams
ska i synnerhet jordtackets tjocklek och vikt samt
raddningsverksamhetens krav beaktas.
Anordningarna for ventilation i parkerings-
anlaggningarna ska integreras med husen och
gardsplanens konstruktioner. Gardsplanen ska
planeras och byggas som en helhet oberoende
av en eventuell tomtindelning.

Tomterna far inte ingdrdas mot andra bostads-
tomter. Bostadernas egna gardar far ingérdas
pa ett for arkitekturen lampligt satt.

Pa gardsdacket ska det planteras trad och buskar.
Stédmurar och deras material ska halla samma
kvalitetsniva som husen.
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HULEVEDET

Vettalapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sid tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytyspai-
nanteiden, -altaiden tai -séilididen mitoitustila-
vuuden tulee olla 0,4 kuutiometria (0,4 m®) jo-
kaista sataa vettd lapaisematonta pintanelio-
metria (100 m?) kohden. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -séilididen tulee tyhjentya12-24
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee
suunnitella hallittu ylivuoto.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetta lapaisemat-
tdman pinnan viivytystarpeesta.

Tonttien jatehuoltotilat, huoltoajoyhteydet, pe-
lastusreitit ja leikkipaikat saa kiinteistonomis-
tajien valisin sopimuksin sijoittaa myos naa-
purikiinteiston alueelle.

DAGVATTEN

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska for-
drojas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa
0,4 m’ per 100 m? ogenomtrénglig yta. Dessa
sankor, bassanger eller magasin ska tommas
12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddaviopp.

FOr grona tak kravs 2/3 av den fordr6jnings-
kapacitet som kravs for ogenomtrangliga ytor.

Tomternas atervinningslokaler, servicekorvégar,
raddningsvagar och lekplatser far genom avtal
mellan fastighetségarna ocksa placeras pa
granntomten.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N2000 -korkeusjarjestelméassa Sivu 8
Alueelle on laadittu korttelisuunnitelma.
For omradet har utarbetats en kvartersplan.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral
VL
Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor
Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 27.3.2017 (pdytakirjan 93 §).
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